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Verz. d. Oxf. H. 212,a,1.

E]Tg‘(ﬂf{‘l?ﬂ f, Titel eines aber dic Dhatu handelnden medicini-
schen Werkes Verz. d. Oxf. H. 320,b, No. 760.

EITgE[T{ SARVADARGANAS. 100,11. unter don 64 Kald Verz. d. Oxf. H.
217, a,12.

mﬁqﬁ f. Amme Mep, k. 138 (ma‘_ém gedr.).

YTSAt 1) Hebamme Spr. 765. Wirterin MBu. 5, 7423, — 2) FTeell-
(mﬁira? (EFTRT) MBa. 12,9512, — 4) Verz. d. Oxf. H. 16,q, N. 2.

UTATIERT Verz. d. Oxf. H. 216,b,43.

EIT;ITﬁ Dacan. 2,27.

PICICTHEE U‘lﬂ -+ HF1°) m. Mine: UTET?TUEUIE{ so V. a. Minera-
lien Varin. Bau. S. 104,12,

EITERT f. pl. demin. von ETNT P. §,3,77, Sch.

HT, 5 4T ¢ IR | o AT R Buie. P. 44,24, 21,

g.: NITSTETT SO EITT ST7GT STt Noael 40,22, 26.

E]TF{EEI vgl. ATFC.

Y170 m. Weses, Rixar. Up. 317. fgg. Stroiche das Eingeklammerte.

U vel. qfA°; — TFTER v .

UT-QURET (von U1~ + )
Spr. 4091.

E[T=OIT N. pr. eines Geschlechts Verz. d. Oxf. H. 352,b,5.

YT Ind. St. 5,291, N. 1.

EIFH'ﬁ&ﬂ' Havris, 2,424,

m n. die Grannen am Getraide ebend.

]I 1) m:n:nq so die ed. Bomb.) mm WaTﬁ:;T |
q FNT Errqa Fﬂﬂmzﬁmq quﬂq;ll MBu. 3,3837.

1. U o) ST (T = STHT Schol) Bule. P. 10,76,5. Sp.
941, Z. 6 v. u. der Schol. zu Buic. P, 2,9,16 und 3,11,41 erklart €fT-
F{'I’ durch "a'iq Wesen; eben so in WO 10,63,37. —h) Z. 12, die
neuere Ausg. richtig 5[IT; Nluak.: STHT T qm’fr:n HT VERTTR, —
Vgl. 3%!1::{1

UTH m.: STETT U TIPS Kave. 18.

HE 1) A AP A g AT Y. 7,05, 1. nach Sia.

_ UT'{T

1. H[TT 1) vgl. noch qmqge; — 1. mﬁ 1) vgl. noch {ﬂ?{O.

HI 1) rsrﬂsﬁmr{m{mm tragend Katuis. 73,377. Sp. 943,
Z. 3 die ed. Bomb. JITW: st HIW:. — 3) ¢
""{q W?TWT qal 9 mmar | IFTHT TWH"T gIgaT &t
faeﬁqa W Verz d. Of. H. 236, b, 34. fg. THI° b, 5. prraiieso e
Wc'ﬂﬁ 9 qmm 1o, WT"ET‘{TW mﬂ' UT{'TITT STHT 20,
HIWT 215 m cmq 21, T{TWITH{THTTT ETT"(‘ITT'FEFFT cast
Karuis. 32, 259. fgg. WAIK]ISIHI}MW 73,135.1g. — 3) a) O-
ﬁl’a’} Eﬂm Vorz. d.&()xf. H. 228,a,9 v. u. Spr. 4918. — b) Verz. :i
Oxf. H. 304, b,1. — ¢) T=A> Spr. 4918. T mit einem guten
Gediichtniss ausgestattet Kin. Niris. 4, 30.

Eﬂ{ﬂ'lﬁ]?fm (2; f. unter den 64 Kala Verz, d. Oxf. H. 217,a,16.

EIT{[[T‘I"J{I‘{'W n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf.H.283,a,29.

HT{A schuldend q'r'-@rcrq‘ STAET EITYA: dieser ist mir Hundert schul-

adj. an Korn und Schitzen reich

) SARVADARGANAS, 177, 21,

urErRa — ot
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dig ViramiTropasa 24,b,3.

1. UTYT 4) Sp. 947, Z. 2 v. u. lies UTYTITIETA. — 3) TCN €T
Carridre Spr. 1508. — 4) Z. 3 lies 149,a,28.

2. E[TT 1) O3 UTIIAT: Feww e ATETATE Spr. 49098 U n.
bei Pfeilen Havls, 2,314,

EIT{Tq\(von 1. Y10, °H<'-\|' etnem Strome gleichen: EIT'{T"NTT[ITI(—'[—
{%ﬂ'ﬂ i[i-"{?m Schol. zu Amar. 10,

mﬂm n = EIT{ITF’Q', mq"ﬂ'l'!% Karuis. 122,17,

EIT{'TE{\'{ N. pr. einer Oertlichkeit an der Godavari Hacr 24, 67,

1. mf{'&_l'\i) {Wmﬁ'ﬂﬁ’ eine Vertraute Katuls. 58, 123. Sp. 950, Z.
4v. u. lios JEO st. T O. — 3) d) cine der 3 Dharana, die strimends
(von 1. UT{I), die des Wassers Verz, d. Oxf, H. 237,q,6.

Eﬁi’{r{ m. der Gebieter von Dhard d. i, Bhuén Verz. d. Oxf. H.
232,a,24. 283,a,30. 356,a,16.

E]'ﬁi["{]‘g 2) und zugleich 4) Katuis. 100,14,

HITHRAT Karais, 84,95,

1. UTLS( 1) %ﬂrﬂ im Sinne —, vor Augen zu haben, woran man denken
soll Spr. 4343.

YT pl. Buic. P. 10,8,31.

1. ma' mit 51, HT-UTq u. s, W. mﬂq H‘MHTFI ST -
féaﬂ' bezsprchn, u Ihl[e eilen Spr. 4129.

- rw 2) AT A ART: T AT, | TR -
'FF{UT 'TH’TT $q HTHT: U R,

— 1 Buie. P. 10,88,24.

— QIY 1) umlaufen, mit acc. Karuis. 73,309, — Vgl 'TTFITTEF_(\.

— U davonlaufen Weser, Rimar, Cr. 333, — caus. in die Flucht

7,7,19.

schlagen Katuis. 31,167,

— ng Spr. 4042,

— "9 R. 7,21,24.

2. mﬂ, alﬂ n. Abwaschung: "]'ﬂ'qlﬂ'f{ Spr. 3385 (vorbessert in 57-
aun EITFI‘

YTl m. Reinigung in T °.

2. eI Wiischer Katuis, 72,2006, fgg.

2. YTIN nom. ag. in faraa.

TR 5. T1Z°.

E]TTEF{ fvon 2. ma‘; adj. waschend: T > Karuls. 124,133,

1. 'I'F.l' ergitzen, erfreuen Siu. D. (1828) £17,14. falschlich ',FET]"T st
ﬁ]‘%{ﬁr{ die neuere Ausg. 113,3.

ﬁlﬁ'\"{ fiige Verspottung, Verachtung hinzu.

ﬁm vgl qffuq

FEI!ZI' Z. 4 liosl die ed. Bomb. W, welches NiLak. durch fmﬁa
erklirt. Die ed. Bomb, des Buic. P. hat iiberall richtig ﬁ_mu’.

TE.IEEI 9) m. nach dem Comm. zu TS. 1 Z.u,lG heissen so auch go-
wisse Soma-hiitende Genien, wofir aus der Cruti angefiihrt wird:
fuftgan an S-S AEATT, T HEn TE: als Rshi
Ind. St. 3,201,b.

2, et 1) Absicht: Wﬁmmﬁmz Spr. 3889. Gedanke: -~
fammﬁtmq\(aqmm die auf ein Lumpengeld bedacht sind 2638.
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